0948840840.VENTURES - OSOBNE DAVI

Dohoda o micanlivosti (NDA)

uzavreta podla § 51 Obc¢ianskeho zakonnika a § 271 Obchodného zakonnika

ZMLUVNE STRANY

STRANA 1 STRANA 2
Meno David Slovak Meno / obchodné
meno

Datum narodenia

ICO / datum nar.

Bydlisko
] Sidlo / bydlisko
Telefon +421 948 840 840
Zastupena
Kona ako fyzicka osoba .
E-mail
1. UCEL

Strany si v sUvislosti s pripravovanou alebo prebiehajlicou spolupracou navzajom spristupriuju informacie, ktoré nie
su verejne dostupné. Tato dohoda upravuje, ako s nimi obe strany nakladaju. Zavazky platia vzajomne pre obe
strany v rovhakom rozsahu.

2. DOVERNE INFORMACIE

Dovernou informaciou je akakolvek informacia spristupnend Ustne, pisomne, elektronicky alebo ukazkou, najma
obchodné podmienky, cenotvorba, kalkulacie, zoznamy zakaznikov a dodavatel'ov, know-how, technické rieSenia,
vyrobné postupy, projektova dokumentdcia, idaje o zamestnancoch, finan¢né Udaje a obsah vzajomnej
komunikéacie. Doverné su aj informacie o samotnom rokovani a jeho priebehu.

3. POVINNOSTI PRIJIMAJUCEJ STRANY

1. zachovat mi¢anlivost a nespristupnit déverné informécie tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
druhej strany,

2. pouzit déverné informacie vylucéne na Ucel podla ¢lanku 1 a nie vo svoj prospech mimo spoluprace,
3. chranit ich aspon tak starostlivo ako vlastné doverné informacie, najmenej vSak s odbornou starostlivostou,

4. spristupnit ich vlastnym zamestnancom, spolupracovnikom a poradcom len v nevyhnutnom rozsahu a len ak su
viazani rovnakou ml¢anlivostou; za ich porusenie zodpoveda prijimajuca strana ako za svoje vlastné,

5. na pisomnu vyzvu vratit alebo preukazatelne znicit vSetky nosic¢e s dévernymi informaciami vratane kopii, s
vynimkou kopii, ktoré si musi ponechat podla zakona.

4. VYNIMKY

Za porusenie sa nepovazuje spristupnenie informacie, ktord je v Case spristupnenia verejne znama alebo sa verejne
znamou stala bez porusenia tejto dohody, ktoru prijimajlca strana preukazatelne poznala uz predtym, ktord vyvinula
nezavisle bez pouzitia dovernych informacii, alebo ktorej spristupnenie uklada zakon, sud alebo organ verejnej moci.
V poslednom pripade prijimajlica strana druhu stranu vopred pisomne upozorni, ak jej v tom nebrani zakon.

5. DOBA TRVANIA



Dohoda nadobuda platnost a G¢innost driom podpisu oboma stranami. Zavazok mic¢anlivosti trva po¢as spoluprace
a dalSich rokov od jej ukoncenia (ak nie je doplnené, platia tri roky).

6. ZMLUVNA POKUTA A NAHRADA SKODY

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti podl'a ¢lanku 3 je porusujlca strana povinna zaplatit druhej strane zmluvnu
pokutu vo vyske €. Zaplatenim pokuty nezanika narok na nahradu $kody v celom rozsahu ani

povinnost mi¢anlivosti.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA
1. Dohoda sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky; spory riesi vecne a miestne prislusny sud SR.
2. Menit ju mozno len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma stranami.

3. Ak je niektoré ustanovenie neplatné, ostatné zostavaju v platnosti a strany neplatné nahradia ustanovenim s
najblizs§im zmyslom.

4. Dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch po jednom pre kazdu stranu; plati aj podpisana elektronicky alebo
vo forme skenu.

5. Strany vyhlasuju, Ze dohodu precitali, rozumeju jej a podpisuju ju slobodne a vazne.

Miesto a datum

David Slovak, fyzicka osoba Strana 2 (meno, funkcia, podpis)

Vzor pre bezné rokovanie o spolupraci. Pri va¢Som obchode alebo pri osobnych Udajoch si text dajte skontrolovat advokatovi.

0948840840.ventures David Slovak - +421 948 840 840 - @davislovak



